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Staten/Organisatie Datum Type instemming Datum instemming Datum interne
authentificatie inwerkingtreding

LITOUWEN 12/12/2006 Kennisgeving 28/05/2008

LUXEMBURG 12/12/2006 Kennisgeving

MALTA 12/12/2006 Kennisgeving

MAROKKO 12/12/2006 Kennisgeving

NEDERLAND 12/12/2006 Kennisgeving 11/03/2009

OOSTENRIJK 12/12/2006 Kennisgeving 13/09/2007

POLEN 12/12/2006 Kennisgeving 27/08/2008

PORTUGAL 12/12/2006 Kennisgeving 17/12/2007

SLOVAKIJE 12/12/2006 Kennisgeving 12/02/2008

SLOVENIE 12/12/2006 Kennisgeving

SPANJE 12/12/2006 Kennisgeving 10/01/2008

TSJECHISCHE REP. 12/12/2006 Kennisgeving 13/11/2007

VERENIGD KONINKRIJK 12/12/2006 Kennisgeving 25/11/2008

ZWEDEN 12/12/2006 Kennisgeving 24/01/2007

Deze overeenkomst is nog niet in werking getreden.

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR
ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

F. 2009 — 1297 [2009/15053]

8 MAI 2007. — Loi portant assentiment a la Convention des Nations
unies contre la corruption, faite a New York le 31 octobre 2003. —
Addendum (1)

En date du 22 janvier 2009, la Belgique a déposé la notification
suivante en vertu de l'article 46, paragraphe 14, de la Convention :

«La Belgique accepte les demandes d’entraide judiciaire dans les
langues suivantes : le frangais, le néerlandais et I'anglais. »

Note
(1) Voir le Moniteur belge du 18 novembre 2008 (pages 61306-61348).

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL
EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

N. 2009 — 1297 [2009/15053]

8 MEI 2007. — Wet houdende instemming met het Verdrag van de
Verenigde Naties tegen de corruptie, gedaan te New York op
31 oktober 2003. — Addendum (1)

Op 22 januari 2009 heeft Belgié volgende kennisgeving krachtens
artikel 46, paragraaf 14, van het Verdrag neergelegd :

« Belgié aanvaardt verzoeken om wederzijdse rechtshulp in de
volgende talen : het Frans, het Nederlands en het Engels. »

Nota

(1) Zie het Belgisch Staatsblad van 18 november 2008 (blzn. 61306-
61348).

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR
ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

F. 2009 — 1298 [C - 2009/15056]

30 MARS 2009. — Arrété ministériel portant I’établissement d'indem-
nités de séjour octroyées aux représentants et aux fonctionnaires
dépendant du Service public fédéral Affaires étrangeres, Com-
merce extérieur et Coopération au Développement qui se rendent a
I’étranger ou qui siegent dans des commissions internationales

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Affaires étrangeres,

Vu l'arrété du Régent du 29 avril 1948, donnant délégation au
Ministre des Affaires étrangeres pour accorder aux agents qui exercent
leurs fonctions en Belgique ou a 1’étranger, des indemnités destinées a
compenser les charges exceptionnelles qu’ils supportent dans l'intérét
du service ou du commerce national;

Sur la proposition du Président du Comité de Direction,

Arréte :

Article 1. Les indemnités de séjour, allouées aux représentants et
fonctionnaires qui dépendent du Service public fédéral Affaires étran-
geres, Commerce extérieur et Coopération au Développement, lorsqu’ils
sont chargés d’une mission officielle a 1'étranger ou lorsqu’ils siegent
dans des commissions internationales, sont composées d’indemnités
forfaitaires journaliéres et d'indemnités couvrant les frais de logement.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL
EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

N. 2009 — 1298 [C - 2009/15056]

30 MAART 2009. — Ministerieel besluit houdende vaststelling van
verblijfsvergoedingen toegekend aan afgevaardigden en ambtena-
ren afhangend van de Federale Overheidsdienst Buitenlandse
Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwerking die
zich in officiéle opdracht naar het buitenland begeven of zetelen in
internationale commissies

De Vice-Eerste Minister en Minister van Buitenlandse Zaken,

Gelet op het besluit van de Regent van 29 april 1948, waarbij aan de
Minister van Buitenlandse Zaken volmacht werd verleend, vergoedin-
gen toe te kennen aan de agenten die hun functies in Belgié of in het
buitenland uitoefenen, als vereffening voor de buitengewone lasten die
zij dragen in het belang van de dienst of van de nationale handel;

Op voordracht van de Voorzitter van het Directiecomité,

Besluit :

Artikel 1. De verblijfsvergoedingen, toegekend aan de afgevaardig-
den en ambtenaren afhangend van de Federale Overheidsdienst
Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwer-
king, die zich in officiéle opdracht naar het buitenland begeven of
zetelen in internationale commissies, bestaan uit dagelijkse forfaitaire
verblijfsvergoedingen en vergoedingen voor het dekken van de
huisvestingskosten.



